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El pastor de Fílida (Madrid, 1582) de Luis Gálvez de
Montalvo es una de las más importantes novelas pas-
toriles españolas. El escritor más eminente de la histo-
ria literaria española así lo manifestó en su famoso
escrutinio de la librería de don Quijote; pero además
de Miguel de Cervantes la elogiaron poetas y eruditos
como Lope de Vega, Vicente Espinel, Pedro Laínez,
López Maldonado, Ta m ayo de Vargas y Nicolás
Antonio, entre los más famosos y conocidos. El siglo
XX también ha considerado esta obra como una de las
más representativas de su género, y así lo apuntaron
en sus respectivos estudios sobre el género Marcelino
Menéndez Pelayo (1907) y Juan Bautista Avalle-Arce
(1974), por mencionar a dos de los grandes especialis-
tas en la materia. Sin embargo, a pesar de su puesto
destacado en la historia del género pastoril, esta nove-
la no contaba hasta ahora con un estudio comprehen-
sivo ni con una edición, no ya crítica sino adecuada-
mente anotada. Fue Juan Antonio Mayans y Siscar,
hermano del famoso ilustrado Gregorio, quien revitali-
zó el interés por esta obra con su famosa edición de
Valencia, 1792. Sin embargo, el texto que editó contie-
ne numerosas variantes, bien por contaminación bien
por selección textual injustificada, provocando un pro-
blema de fiabilidad textual que ha llegado hasta hoy. El
texto de Menéndez Pelayo (Madrid, 1907) y el de
G u a d a l a j a ra, 1994, reproducen básicamente el de
M ayans, perpetuando así los defectos textuales, y el de
Martínez San Juan (Madrid, 1999) es también defec-
tuoso, producto de otro error involuntario.

La nuestra es la primera edición crítica de El pas -
tor de Fílida. Re s u e l ve toda la problemática textual
anterior y ofrece un texto definitivo sobre el que crí-
ticos y estudiosos puedan basar sus trabajos. El
a p a rato crítico y las abundantes notas a pie de pági-
na facilitan la comprensión de esta novela, la cual es
una de las obras de este género que más contribu-
yeron al desarrollo de la narra t i va española del siglo
X V I .
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